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Foreword 

GB/T 16716 Packaging and Packaging Waste is totally divided into seven parts: 

—Part 1: General rules of disposal and utilization; 

—Part 2: Assessment methods and procedures; 

—Part 3: Reduce dosage in advance; 

—Part 4: Reuse; 

—Part 5: Materials recycling; 

—Part 6: Energy recovery; 

—Part 7: Biodegradation and compost. 

The Part is Part 1 of GB/T 16716. 

The main technical content of the Part is formulated by reference to EU 94/62/EC 

Packaging and Packaging Waste; the established terms and specified heavy metal 

content index in the Part are identical to that of 94/62/EC. Main technical differences 

between the Part and 94/62/EC are as follows: 

—Changed the formatting and presentation applicable to EU regulations to the formatting 

and presentation applicable to our standard; 

—Without specific provisions on recycling rate and recovery rate of various packaging 

materials; 

—Changed the incineration instruction and refuse landfill instruction referenced by the 

Directive to the corresponding mandatory standard of our country. 

The Part has replaced the GB/T 16716-1996 General Rules of Disposal and Utilization of 

Packaging Waste.  

The Part, in comparison with GB/T 16716—1996 mainly have the following changes: 

—Deleted Chapter 4, “Category” in the original standard; 

—Chapter 5, “Basic Requirements” in the original standard was changed to Chapter 4, 

“Requirements” in the Part, including basic requirements, reuse, recovery and final 

disposal; 

—Deleted Chapter 9, “Storage and Transportation” in the original standard. 

The Part is proposed by the Standardization Administration of the People’s Republic of 

China. 
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The Part is under jurisdiction of the National Packaging Standardization Technical 

Committee. 

China National Export Commodities Packaging Research Institute is responsible for 

drafting the Part; Shanghai Food and Drug Packaging Material Control Center, Huawei 

Technologies Co., Ltd., Sichuan Changhong Electric Co., Ltd. and Beijing Entry-Exit 

Inspection and Quarantine Bureau participate in the drafting. 

Main drafters of the Part: Xian Yongli, Wang Yuande, Xu Minfeng, Cai Gang, Tang Shutian, 

Guo Zhenmei. 

The issuance condition of the standard previous versions replaced by the Part is: 

—GB/T 16716—1996. 
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